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Nueva Ley de Infraestructura de la Calidad

La Secretaria de Economia publico en el Diario Oficial
de la Federacion (“DOF”) el 01 de julio del 2020,
el Decreto por el que se expide la Ley de
Infraestructura de la Calidad (“LIC”) vy
se abroga la Ley Federal sobre Metrologia y
Normalizacion (LFMN).

Dentro de su contenido destaca lo siguiente:

Objeto de la Ley:

= Fijar y desarrollar las bases de la politica industrial
en el ambito del Sistema Nacional de
Infraestructura de la Calidad, a través de la
normalizacién, estandarizacién, acreditacion,
evaluacion de la conformidad y metrologia.

= Ademas, establece mecanismos de coordinacion y
colaboracion en materia de normalizacion,
Evaluacion de la Conformidad y metrologia entre
las Autoridades Normalizadoras, entre otros.

Integracion del Sistema de Infraestructura de la
Calidad:
a) La Comision Nacional de Infraestructura de la
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Quality Infrastructure Law

On July 1st 2020, the Ministry of Economy
published on the Federal Official Gazette (“DOF” by
its initials in Spanish), the Decree in which the
Quality Infrastructure Law (LIC) is issued and
thus the Federal Law on Metrology and
Standardization is repealed (“LFMN” by its initials
in Spanish).

The LIC content is highlighted as follows:

Purpose of the Law:

= Determine and develop the basis for industrial
policy within the scope of the Quality
Infrastructure National System,  through
normalization,  standardization, accreditation,
conformity assessment and metrology.

= Also, it establishes coordinated and collaborative
mechanisms for standardization, Conformity
Assessment and metrology among Regulatory
Authorities, among others.

Integration of the Quality Infrastructure System:

a) National Commission for Quality Infrastructure —

Calidad - encargada de dirigir y coordinar las
actividades en materia de normalizacion,
estandarizacion, evaluacion de la conformidad y
metrologia.

b) Autoridades Normalizadoras - encargadas de la
elaboracion y expedicion de Normas Oficiales
Mexicanas (NOMs).

c) Los Comités Consultivos Nacionales de

responsible of managing and coordinating the

activities in the areas of normalization,
standardization, conformity assessment and
metrology.

b) Requlatory  Authorities - responsible for
preparing and issuing Mexican Official Standards
(NOM s by its initials in Spanish).

c) National Consulting Committees and, when

Normalizacién vy, en su caso, sus subcomités vy

applicable, their subcommittees and work groups

grupos de trabajo - encargados de la promocion y
difusion de las NOMs, y su cumplimiento.

Atribuciones principales de las Autoridades

Normalizadoras:

= Elaborar las propuestas de NOMs y someterlas al
conocimiento de los Comités Consultivos.

= Expedir NOMs en las materias relacionadas con sus
atribuciones, determinar su fecha de entrada en
vigor y verificar su cumplimiento.

= Realizar Verificaciones para comprobar

cumplan con las NOMs de su competencia.

que

- responsible for the promotion and dissemination
of NOMs, and their enforcement.

Main  responsibilities of the

Authorities:

= Prepare NOMs proposals and submit them to the
Advisory Committees.

= |ssue NOMs related to their scope of
responsibilities, determine their effectiveness and
verify compliance.

= Perform inspections in order to verify NOMs

compliance.

Regulatory
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= Llevar a cabo directamente la Evaluacion de la
Conformidad a falta de infraestructura por parte de
los Organismos de Evaluacion de la Conformidad.

Qué son las NOMs:

Son regulaciones técnicas de observancia obligatoria
expedidas por las dependencias competentes, su
finalidad es atender las causas de los problemas
identificados por las Autoridades Normalizadoras que
afecten o pongan en riesgo los objetivos de interés
publico.

Se consideran como objetivos de interés publico, entre
otros los siguientes:

= Proteccion y promocion a la salud.

= Proteccion a la integridad fisica, a la salud, y a la
vida de los trabajadores en los centros de trabajo.

= Proteccion a la produccidn organica, de organismos
genéticamente modificados, sanidad e inocuidad
agroalimentaria, acuicola, pesquera, animal vy
vegetal.

= Laseguridad alimentaria y seguridad nacional

= La proteccidn de las denominaciones de origen.

Las Autoridades Normalizadoras competentes
determinaran la fecha de entrada en vigor de las NOMs
que expidan, misma que no podra ser menor a 180 dias
naturales después de la fecha de su publicacion en el
DOF; de igual forma, respetando dicho el plazo, podran
determinar la entrada en vigor escalonada y gradual de
determinados capitulos, parrafos, incisos, sub incisos o
numerales de las NOMs.

Entrada en vigor de la LIC:

Entrara en vigor el 30 de agosto de 2020, y dejara sin
efectos a la LFMN, y demas disposiciones que se
opongan a lo dispuesto en esta Ley.

Dentro del término de 12 meses contados a partir de
la entrada en vigor de la LIC, el ejecutivo federal
debera expedir su Reglamento, en tanto, continuara
aplicandose en lo que no se oponga, el Reglamento
de la LFMN (RLFMN).

Las propuestas, anteproyectos y proyectos de NOMs
y estandares que a la fecha de entrada en vigor de la
LIC se encuentren en tramite y que no hayan sido
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= Perform the Conformity Assessment in the absence
of infrastructure by the Conformity Assessment
Entities.

What are NOMs:

Mandatory technical regulation issued by competent
Administrative Authorities, aimed to address issues
and problems identified by the Regulatory
Authorities that affect or compromise public interest
goals.

Among others, the following are considered of public

interest goals:

= Protection and promotion of health.

= Protection of the physical integrity, health and life
at the workplace.

= Protection of the organic production, of
genetically modified organisms, agri-food,
aquaculture, fishing, animal and plant health and
safety.

= Food security and national security.

= Protection of the appellation of origin.

The competent Regulatory Authorities shall
determine the effective date of NOMs which may not
be less than 180 calendar days after the date of their
publication in the DOF; including guidelines for
progressive effectiveness, when required.

Effective date of the LIC:

LIC will be effective as of August 30, 2020, and will
nullify the LFMN, and other provisions contrary to
the provisions of this new Law.

Within the term of 12 months from the effective date
of the LIC, the Executive branch shall issue the LIC’s
Regulations, meanwhile, the LFMN Regulations
(“RLFMN” by its initials in Spanish) will continue to

apply.

Any proposals, preliminary drafts of NOMs and
standards that are ongoing and that have not been
published before the effective date of the LIC must
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publicados, deberdn ajustarse a lo dispuesto por la
LFMN y RLFMN y demas disposiciones secundarias
vigentes al momento de su elaboracion y hasta su
conclusion.

Dentro de los 180 dias naturales siguientes a partir de
la entrada en vigor del Reglamento de la LIC, la
Secretaria de Economia realizarda los ajustes
pertinentes en  materia de  normalizacion,
estandarizacion, evaluacién de la conformidad y
metrologia, asi como emitir los lineamientos que
regulardn el acceso a la Plataforma Tecnoldgica
Integral de Infraestructura de la Calidad por parte de
los interesados y los formatos electronicos que
deberan utilizarse para esos efectos.

Sanciones:

En comparacion con la LFMN, la LIC establece un
incremento notable en los conceptos y cantidades que
se deberédn pagar por concepto de multas derivadas de
actos de verificacion y vigilancia de dicha Ley.

Medios de Defensa:

Se prevén los recursos de queja, revision y
revocacion, segun sea el caso, siendo aplicables para
tal efecto la Ley Federal del Procedimiento
Administrativo y la Ley Federal del Procedimiento
Contencioso Administrativo.

Para informacion adicional, nuestro equipo de
expertos puede asistirle en el analisis de la presente
Ley, opinion o cualquier duda sobre la afectacion que
la LIC pudiera teneer en NOMs o proyectos de
NOMs que afecten su actividad comercial, por favor
no dude en comunicarse con los abogados de nuestro
Grupo de Practica Administrativa.
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comply with the provisions of the LFMN and
RLFMN and other secondary provisions in force at
the time of its elaboration and until its conclusion.

Within the following 180 calendar days from the
effective date of the LIC’s Regulations, the Ministry
of the Economy shall adjust any issue regarding
normalization, standardization, conformity
assessment and metrology, and the guidelines for the
public to use the Access to the Logistic Technology
Platform of Quality Infrastructure and the electronic
forms for such purposes.

Penalties:

Compared to the LFMN, there is a notable increase
in the events and amounts to be paid for fines arising
from inspections and surveillance of such Law’s
compliance.

Legal challenges:

Specific processes are regulated by the LIC allowing
challenges of particular matter applying the criteria
and provisions of other administrative procedures
laws.

For further information, our team of experts can assist
in the analysis of this Law, opinion or any query
specially if the LIC could impact your commercial
activities due to any existing NOM, or NOM draft in
progress, please do not hesitate to contact the
attorneys of our Administrative Practice Group.

ATENTAMENTE / SINCERELY

Alfredo Gustavo Servin Padilla

Socio encargado de la practica fiscal y administrativa.

Partner in charge of tax and administrative practice

Silvia Margarita Robles Camarena
Asociada Senior de la practica fiscal y
administrativa.

Senior Associate of Tax and Administrative Practice

Tel: +52 (33) 3001-6060
info@diazigareda.com

Torre Cube
Blvd. Puerta de Hierro 5210, Piso 1
Zapopan, Jalisco C.P. 45110 México


mailto:alfredo.servin@diazigareda.com
mailto:silvia.robles@diazigareda.com

